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En bref

Arrété inter-préfectoral de protection de biotope
« Basse vallée du Doubs»

N° 71-2017-12-06-005 / 39-2017-12-06-006
Date : 6 décembre 2017

Communes concernées :

Fretterans, Longepierre, Lays-sur-le-Doubs, Charette-
Varennes, Navilly, Pourlans (département de Saone-et-Loire)
Ann)oire, Petit-Noir, Neublans-Abergement (département du
Jura

Objectifs : Permettre la reproduction des oiseaux nicheurs
des gréves du Doubs en interdisant l'accés a certains
secteurs lors de la période de reproduction.

Assurer le maintien de la population de Castor d’Europe en
préservant la forét alluviale bordant le Doubs.

Conserver la typicité de ce secteur inondable du Doubs par
la préservation des prairies et des haies.

Faune protégée : Sterne pierregarin, Oedicnéme criard,
Guépier d’Europe, Gorge-bleue a miroir, Courlis cendré,
Pie-grieche écorcheur, Castor d'Europe, Lézard des souches,
Cuivré des marais, Gratiole officinale ...

Superficie totale : 1 640 ha

L'intégralité de I'arrété est téléchargeable sur le site :
www.bourgogne-franche-comte.developpement-durable.gouv.fr

DREAL Bourgogne-Franche-Comté
17 E, rue Alain Savary - (531269 - F - 25005 BESANCON cedex
Tél: 03 81216700 - Fax: 03 812169 99

DDT Sadne-et-Loire
37 boulevard Henri Dunant - CS 80140 - 71040 MACON cedex
Tél: 03 852128 00 - Fax : 03 8538 0155
Mél : ddt@saone-et-loire.gouv.fr

CONTACTS

DDT Jura
4 rue du curé Marion - BP 50356 - 39015 Lons-le-Saunier
Tél: 03 84 86 80 00 - Fax : 03 84 86 80 10
Mél : ddt@)Jura.gouv.fr

Mél : dreal-bourgogne-franche-comte@developpement-durable.gouv.fr

Basse Vallée du Doubs

Arrété inter-préfectoral de protection de biotope
du 6 décembre 2017

S. Horent
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